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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EI'J) 2019/1793
z 22. oktobra 2019

o docasnom zvySeni poctu uradnych kontrol a nudzovych

opatreniach tykajucich sa vstupu urcitych druhov tovaru z tretich

krajin, ktoré vykondvaju nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2017/625 a (ES) & 178/2002, do Unie, a o zruSeni

nariadeni Komisie (ES) ¢ 669/2009, (EU) & 884/2014, (EU)
2015/175, (EU) 2017/186 a (EU) 2018/1660

(Text s vyznamom pre EHP)

ODDIEL 1
SPOLOCNE USTANOVENIA

Clénok 1

Predmet upravy a rozsah pdésobnosti

1. Tymto nariadenim sa:

a) v prilohe I v stilade s ¢lankom 47 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU)
2017/625 ustanovuje zoznam potravin a krmiv nezivocisneho
povodu pochadzajucich z urcitych tretich krajin, na ktoré sa vzta-
huje docasné zvysSenie poctu tradnych kontrol vykondvanych pri
ich vstupe do Unie, ktoré st oznagené &iselnymi znakmi KN a patria
do Kklasifikacie TARIC podl'a uvedenej prilohy;

b) v sulade s ¢lankom 53 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 178/2002
z dovodu rizika kontaminacie mykotoxinmi vratane aflatoxinov,
rezidui pesticidov, pentachlorfenolu a dioxinov, ako aj mikrobiolo-
gickej kontaminacie ustanovuju osobitné podmienky tykajice sa
vstupu tychto kategorii zasielok potravin a krmiv na tzemie Unie:

1) zasielky potravin a krmiv nezivo¢iSneho pdvodu z tretich krajin
alebo ich Casti uvedenych v tabulke 1 prilohy II, ktoré st ozna-
cené Ciselnymi znakmi KN a patria do klasifikacii TARIC podla
uvedenej prilohy;

i) zasielky potravin pozostavajucich z dvoch alebo viacerych
zloziek s obsahom ktorejkol'vek z potravin uvedenych v tabulke
1 prilohy II z dévodu rizika kontaminacie aflatoxinmi v mnoz-
stve viac ako 20 % bud’ v samostatnom produkte, alebo v kombi-
nacii uvedenych produktov, ktoré st oznacené Ciselnymi znakmi
KN uvedenymi v tabulke 2 v danej prilohe;

ba) pozastavenie vstupu potravin a krmiv uvedenych v prilohe Ila do
Unie;

¢) ustanovuju pravidla tykajuce sa frekvencie identifikacnych a fyzic-
kych kontrol zésielok potravin a krmiv uvedenych v pism. a) a b)
tohto odseku;

d) v stlade s ¢lankom 34 ods. 6 pism. a) nariadenia (EU) 2017/625
ustanovuju pravidla tykajice sa metdéd pouzivanych pri odbere
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vzoriek a laboratérnych analyzach zésielok potravin a krmiv uvede-
nych v pism. a) a b) tohto odseku;

e) v stulade s ¢lankom 53 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 178/2002
ustanovuju pravidla tykajice sa vzoru uradného certifikatu, ktory
sprevadza zasielky potravin a krmiv uvedenych v pism. b) tohto
odseku, ako aj poziadavky, ktoré ma tento tradny certifikat spinat’;

f) v stlade s ¢lankom 90 pism. ¢) nariadenia (EU) 2017/625 ustano-
vuju pravidla vydavania nahradnych certifikatov, ktoré sprevadzaju
zasielky potravin a krmiv uvedenych v pism. b) tohto odseku.

2. Toto nariadenie sa vztahuje na zasielky potravin a krmiv uvede-
nych v pism. a) a b) odseku 1, ktoré sa maji umiestnit’ na trh Unie.

3.  Toto nariadenie sa nevztahuje na nasledujuce kategorie zasielok
potravin a krmiv uvedenych v odseku 1 pism. a) a b), ak ich dista
hmotnost’ nepresahuje 30 kg:

a) zasielky potravin a krmiv odosielané ako obchodné ¢i laboratorne
vzorky alebo ako vystavné polozky pre vystavy, ktoré nie si urcené
na umiestnenie na trh;

b) zasielky potravin a krmiv, ktoré su sicastou osobnej batoziny cestu-
jucich a st uréené na osobnu spotrebu ¢i sikromné pouZitie,

c) zasielky potravin a krmiv nekomer¢né¢ho charakteru odosielané
fyzickym osobam, ktoré nie su urené na umiestnenie na trh;

d) zasielky potravin a krmiv uréené na vedecké tucely.

4.  Toto nariadenie sa nevztahuje na potraviny a krmiva uvedené
v pism. a) a b) odseku 1 prepravované medzinarodne v dopravnych
prostriedkov bez toho, aby boli vylozené a ktoré su urcené na spotrebu
pre posadku alebo cestujtcich.

5.V pripade pochybnosti o zamyslanom pouziti potravin a krmiv
uvedenych v pismenach b) a c¢) odseku 3 znasa dokazné bremeno
vlastnik osobnej batoziny, resp. prijemca zasielky.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

1. Na tucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,.zasielka™ je zasielka podla vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 37 naria-
denia (EU) 2017/625;

b) ,,umiestnenie na trh* je umiestnenie na trh podl'a vymedzenia v bode
8 Clanku 3 nariadenia (ES) ¢. 178/2002.
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¢) ,.krajina povodu® je:

i) krajina, z ktorej tovar pochddza, v ktorej bol vypestovany,
zozbierany alebo vyrobeny, ak st potraviny a krmiva uvedené
v prilohach z dovodu mozného rizika kontaminacie mykotoxinmi
vratane aflatoxinov alebo rastlinnymi toxinmi, alebo z dovodu
mozného nedodrzania maximalnych povolenych hladin rezidui
pesticidov;

ii) krajina, v ktorej bol tovar vyprodukovany, vyrobeny alebo zaba-
leny do priameho obalu, ak si potraviny a krmivad uvedené
v prilohach z dévodu rizika pritomnosti salmonely alebo z dovodu
inych nebezpecenstiev, ako s nebezpecenstva uvedené v bode 1).

2. Na ucely ¢lankov 7, 8, 9, 10 a 11 a prilohy IV sa vSak pod
,,zasielkou* rozumie:

a) ,,davka“ podla prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 401/2006 a ,Sarza®
podl'a prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 152/2009 tykajuca sa potravin
a krmiv uvedenych v prilohe II z dévodu rizika kontaminacie myko-
toxinmi vratane aflatoxinov;

b) ,,vyrobna davka“ podla prilohy k smernici 2002/63/ES tykajuca sa
potravin a krmiv uvedenych v prilohe II z doévodu rizika kontami-
nacie pesticidmi a pentachlorfenolom.

Clanok 3

Odber vzoriek a analyzy

Odber vzoriek a analyzy, ktoré maji vykonavat prislusné organy na
hrani¢nych kontrolnych staniciach alebo kontrolnych miestach v zmysle
¢lanku 53 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2017/625 ako sucast’ fyzic-
kych kontrol zasielok potravin a krmiv uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1
pism. a) a b), pripadne v tretich krajinach na ucely ziskania vysledkov
analyz, ktoré musia v stlade s tymto nariadenim sprevadzat’ zasielky
potravin a krmiv uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), sa vykonavaju
v stlade s tymito poziadavkami:

a) v pripade potravin uvedenych prilohach I a II z dévodu mozného
rizika kontamindcie mykotoxinmi vratane aflatoxinov sa odber
vzorieck a analyzy vykonavaji v sulade s nariadenim (ES)
¢. 401/2006;

b) v pripade krmiv uvedenych prilohach I a II z d6vodu mozného rizika
kontamindcie mykotoxinmi vratane aflatoxinov sa odber vzoriek
a analyzy vykonavaju v sulade s nariadenim (ES) ¢. 152/2009;

¢) v pripade potravin a krmiv uvedenych prilohach I a II z doévodu ich
mozného nestladu s maximalnymi povolenymi hladinami rezidui
pesticidov sa odber vzoriek vykonava v stlade so smernicou
2002/63/ES;

d) v pripade guarovej gumy uvedenej v prilohe II z dovodu jej moznej
kontaminacie pentachlorfenolom a dioxinmi sa odber vzoriek na
analyzu pritomnosti pentachlorfenolu vykonava v stlade so smer-
nicou 2002/63/ES a odber vzoriek a analyza pritomnosti dioxinov
v krmivach sa vykonava v sulade s nariadenim (ES) ¢. 152/2009;
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e) v pripade potravin uvedenych prilohach 1 a II z dovodu rizika
pritomnosti salmonely sa odber vzoriek a analyzy na kontrolu salmo-
nely vykonavaju v stlade s postupmi odberu vzoriek a referencnymi
analytickymi metédami stanovenymi v prilohe III;

f) metddy odberu vzoriek a analyzy uvedené v poznamkach pod ciarou
v prilohach I a II sa uplatiuju v pripade inych druhov nebezpecen-
stva, ako st nebezpecenstva uvedené v pism. a), b), c), d) a e).

Clénok 4

Prepustenie do vol'ného obehu

Colné organy povolia prepustenie zasielok potravin a krmiv uvedenych
v prilohach I a 1T do volI'ného obehu az po predlozeni riadne vyplneného
jednotného vstupného zdravotného dokladu podla c¢lanku 57 ods. 2
pism. b) nariadenia (EU) 2017/625, v ktorom sa potvrdzuje, e zasielka
je v sulade s uplatnitelnymi pravidlami uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 2
daného nariadenia.

ODDIEL 2

DOCASNE ZVYSENIE POCTU URADNYCH KONTROL URCITYCH

POTRAVIN A KRMIiV Z URCITYCH TRETICH KRAJIN

VYKONAVANYCH NA HRANICNYCH KONTROLNYCH
STANICIACH A KONTROLNYCH MIESTACH

Clénok 5

Zoznam potravin a krmiv neZivo¢iSneho povodu

1. Zasielky potravin a krmiv uvedenych v prilohe I podlichaji docas-
nému zvySeniu poctu Uradnych kontrol vykondvanych na hrani¢nych
kontrolnych staniciach pri ich vstupe do Unie, ako aj na kontrolnych
miestach.

2. Identifikacia potravin a krmiv uvedenych v odseku 1 na ucely
vykonania uradnej kontroly sa riadi ¢iselnymi znakmi kombinovanej
nomenklatiry a podpolozkou TARIC uvedenymi v prilohe I.

Clanok 6

Frekvencia identifika¢nych a fyzickych kontrol

1. Prislusné organy na hrani¢énych kontrolnych staniciach a kontrol-
nych miestach podla ¢lanku 53 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU)
2017/625 vykonavaju identifikacné a fyzické kontroly vratane odberu
vzoriek a laboratéornych analyz zasielok potravin a krmiv uvedenych
v prilohe I v intervaloch stanovenych v uvedenej prilohe.

2. Frekvencia identifikanych a fyzickych kontrol stanovena
v zazname uvedenom v prilohe I sa uplatiiuje ako celkova frekvencia
v pripade vSetkych vyrobkov, na ktoré sa vztahuje tento zaznam.
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ODDIEL 3

OSOBITNE PODMIENKY TYKAJUCE SA VSTUPU A POZASTAVENIA
VSTUPU URCITYCH POTRAVIN A KRMiV Z URCITYCH TRETICH
KRAJIN DO UNIE

Clénok 7

Vstup na tizemie Unie

1. Zasielky potravin a krmiv uvedenych v prilohe II mézu vstupovat
na uzemie Unie iba ak spliajii podmienky ustanovené v tomto oddiele.

2. Identifikacia potravin a krmiv uvedenych v odseku 1 na ucely
vykonania uradnej kontroly sa riadi ¢iselnymi znakmi kombinovanej
nomenklatiry a podpolozkou TARIC uvedenymi v prilohe II.

3. Zasielky uvedené v odseku I podlichaji uradnym kontrolam vyko-
navanym na hrani¢nych kontrolnych staniciach pri ich vstupe do Unie,
ako aj na kontrolnych miestach.

Clanok 8

Frekvencia identifikaénych a fyzickych kontrol

1. Prislusné organy na hrani¢nych kontrolnych staniciach a kontrol-
nych miestach podla ¢lanku 53 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU)
2017/625 vykonavaju identifikacné a fyzické kontroly vratane odberu
vzoriek a laboratornych analyz zésielok potravin a krmiv uvedenych
v prilohe II v intervaloch stanovenych v prilohe.

2. Frekvencia identifikaénych a fyzickych kontrol stanovena
v zdzname uvedenom v prilohe II sa uplatiiuje ako celkova frekvencia
v pripade vSetkych vyrobkov, na ktoré sa vztahuje tento zaznam.

3. Potraviny pozostavajice z dvoch alebo viacerych zloziek uvedené
v tabulke 2 prilohy II, ktoré obsahuji produkty, na ktoré sa vztahuje
len jeden zdznam uvedeny v tabulke 1 prilohy II, podliehaju identifi-
kaénym a fyzickym kontrolam v celkovej frekvencii stanovenej
v tabulke 1 prilohy II pre uvedeny zaznam.

4. Potraviny pozostavajuce z dvoch alebo viacerych zloziek uvedené
v tabulke 2 prilohy II, ktoré obsahuju produkty, na ktoré¢ sa vztahuje
viacero zdznamov tykajlcich sa rovnakého nebezpecenstva uvedenych
v tabulke 1 prilohy II, podliehaju identifikacnym a fyzickym kontrolam
v najvyssej celkovej frekvencii stanovenej v tabulke 1 prilohy II pre
uvedené zdznamy.

Clanok 9
Identifikacny kod

1. Kazdé zasielka potravin a krmiv uvedenych v prilohe II je ozna-
¢end identifikaénym kodom.
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2. Tymto identifikatnym koédom sa oznac¢i kazdé jednotlivé vrece
alebo balenie zasielky.

3. Odchylne od odseku 2 sa v pripade zasielok potravin a krmiv
uvedenych v prilohe II z dovodu rizika kontaminacie mykotoxinmi
a ak obal pozostava z viacerych mensich obalov nemusi identifikacny
kod zésielky uvadzat samostatne na kazdom z malych baleni, pokial’ sa
uvedie na obale, ktory je z tychto malych baleni zlozeny.

Clénok 10

Vysledky odberu vzoriek a analyz vykonanych prisluSnymi organmi
tretej krajiny

1. Ku kazdej zésielke potravin a krmiv uvedenych v prilohe II sa
prilozia vysledky odberu a analyzy vzoriek danej zasielky vykonané
prisluSnymi orgdnmi tretej krajiny pdvodu alebo krajiny, z ktorej sa
zasielka odosiela, ak ide o inl krajinu ako krajinu povodu.

2. Na zaklade vysledkov uvedenych v odseku 1 prislusné organy
zarucia:

a) stlad s nariadenim (ES) ¢. 1881/2006 a so smernicou 2002/32/ES,
pokial’ ide o maximalne hodnoty obsahu mykotoxinov v pripade
zasielok potravin a krmiv uvedenych v prilohe II z dovodu rizika
kontaminacie mykotoxinmi;

b) stlad s nariadenim (ES) ¢. 396/2005, pokial ide o maximalne
hladiny rezidui pesticidov v pripade zasielok potravin a krmiv
uvedenych v prilohe II z dovodu rizika kontaminacie reziduami
pesticidov;

¢) ze dany vyrobok neobsahuje viac ako 0,01 mg/kg pentachlorfenolu
(PCP) v pripade zasielok potravin a krmiv uvedenych v prilohe II
z dovodu rizika kontaminacie pentachlérfenolom a dioxinmi;

d) nepritomnost’ salmonely v 25 g v pripade zésielok potravin a krmiv
uvedenych v prilohe 1T z dovodu rizika mikrobiologickej kontami-
nacie salmonelou.

3.  Ku kazdej zasielke potravin a krmiv uvedenych v prilohe II
z dbvodu rizika kontaminacie pentachlorfenolom a dioxinmi sa prilozi
analyticka sprava, ktora splna poziadavky ustanovené v prilohe II.

Stcastou analytickej spravy su vysledky analyz uvedenych v odseku 1.

4. Vysledky odberu vzoriek a analyz uvedenych v odseku 1 su
v zmysle ¢lanku 9 ods. 1 oznacené identifikatnym kddom zésielky,
ku ktorej patria.

5. Analyzy uvedené v odseku 1 vykonavajia laboratéria akreditované
v sulade s normou ISO/IEC 17025 ,,VSeobecné poziadavky na kompe-
tentnost’ skusobnych a kalibraénych laboratorii*.
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Clanok 11
Uradny certifikat

1.  Ku kazdej zasielke potravin a krmiv uvedenych v prilohe II je
prilozeny tradny certifikat zodpovedajuci vzoru v prilohe IV (,uradny
certifikat®).

2. Uradny certifikat spina tieto poziadavky:

a) Uradny certifikdt je vydany prisluSnym organom tretej krajiny
povodu alebo tretej krajiny, z ktorej sa zasielka odosiela, ak ide
o inl krajinu ako krajinu pdvodu;

b) tradny certifikat je v sulade s ¢lankom 9 ods. 1 oznaceny identifi-
kaénym kodom zasielky, na ktor(i sa vztahuje;

¢) na uradnom certifikdte musi byt podpis certifikujuceho uradnika
a uradna peciatka;

d) ak aradny certifikat obsahuje viaceré alebo alternativne vyjadrenia,
tie vyjadrenia, ktoré nie st relevantné, -certifikujiici uradnik
preskrtne, parafuje a opeciatkuje alebo sa takéto vyjadrenia z certifi-
katu uplne odstrania;

e) uradny certifikdt musi mat’ jednu z tychto poddb:
i) jeden list papiera;

ii) viacero listov papiera, pricom vSetky listy st neoddeliteIné
a predstavuju suvisly celok;

iii) rad za sebou iducich stran, pricom na kazdej z nich je uvedené
Cislo prislusnej strany z celkového poctu stran;

f) ak uradny certifikat pozostava z radu za sebou iducich stran, ako sa
uvadza v pismene e) bode iii) tohto odseku, na kazdej strane sa musi
uviest’ jedineény kod podla ¢lanku 89 ods. 1 pism. a) nariadenia
(EU) 2017/625, podpis certifikujuceho uradnika a tradna pegiatka;

g) uradny certifikat sa predlozi prislusnému organu hrani¢nej kontrolne;j
stanice vstupu do Unie, kde sa zasielka podrobi uradnym kontrolam,;

h) tradny certifikat sa vydava pred tym, nez prislusna zasielka, na ktort
sa vztahuje, opusti kontrolu prislusnych orgénov tretej krajiny, ktoré
certifikat vydavaju,

i) uradny certifikdt sa vypraciva v tUradnom jazyku alebo v jednom
z uradnych jazykov ¢lenského §tatu, v ktorom sa nachadza hrani¢na
kontrolna stanica prvého vstupu do Unie;

j) uradny certifikat plati najviac Styri mesiace od datumu jeho vydania
a v kazdom pripade nie dlhsie ako Sest’ mesiacov od datumu ziskania
vysledkov laboratornych analyz uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1

3. Odchylne od odseku 2 pism. i) moze €lensky Stat suhlasit’ s vypra-
covanim Uradnych certifikdtov v inom tGradnom jazyku Unie, ku ktorym
sa v pripade potreby prilozi overeny preklad.
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4.  Farba podpisu a peciatky, okrem reli¢fnej alebo vodotlacovej
peciatky, uvedenych v odseku 2 pism. ¢) sa musia lisit’ od farby tlace.

5. Odsek 2 pism. c) az g) a odsek 4 sa nevztahuju na elektronické
Gradne certifikaty vydané v stlade s poziadavkami Clanku 39 ods. 1
vykonavacicho nariadenia Komisie (EU) 2019/1715 ().

6. Odsek 2 pism. d), e) a f) sa nevztahuji na uradné certifikaty
vydané v papierovej forme, vyplnené v syst¢éme TRACES a z tohto
systému vytlacené.

7. Prislusné organy moézu vydat nahradny uaradny certifikat iba
v pripade, Ze je v stlade s pravidlami stanovenymi v €lanku 6 vyko-
navacieho nariadenia Komisie (EU) 2020/2235 (3).

8.  Uradny certifikat sa vypliia podla pokynov uvedenych v prilohe
Iv.

Clénok 11a

Pozastavenie vstupu do Unie

1. Cl,enské Staty zakazu vstup potravin a krmiv uvedenych v prilohe
IIa do Unie.

2. Odsek 1 sa uplatiiuje na potraviny a krmiva ur¢ené na umiestnenie
na trh Unie a na potraviny a krmiva urcené na sikromné ucely alebo
sukromntl spotrebu v ramci colného tzemia Unie.

ODDIEL 4
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 12
Aktualizicia priloh
Komisia pravidelne preskiima zoznamy uvedené v prilohdch I, II a Ila

v intervaloch nie dlhsich ako Sest mesiacov, aby zohl'adnila nové infor-
macie tykajice sa rizik a nedodrziavania predpisov.

(1) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 z 30. septembra 2019,

ktorym sa stanovuju pravidla fungovania systému riadenia informécii pre
Gradné kontroly a jeho zloZiek (,nariadenie o IMSOC*) (U. v. EU L 261,
14.10.2019, s. 37).

(3) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2020/2235 zo 16. decembra 2020,
ktorym sa stanovuju pravidla uplathiovania nariadeni Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokial’ ide o vzory certifikatov
zdravia zvierat, vzory uradnych certifikdtov a vzory certifikatov zdravia zvie-
rat/Gradnych certifikatov na vstup zasielok urcitych kategorii zvierat a tovaru
do Unie a ich premiestiiovanie v ramci Unie, tradnu certifikiciu tykajicu sa
takychto certifikdtov, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 599/2004, vyko-
navacie nariadenia (EU) ¢&. 636/2014 a (EU) 2019/628, smernica 98/68/ES
a rozhodnutia 2000/572/ES, 2003/779/ES a 2007/240/ES (U. v. EU L 442,
30.12.2020 s. 1).
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Clanok 13

ZruSenie

1. Nariadenia (ES) ¢. 669/2009, (EU) &. 884/2014, (EU) 2017/186,
(EU) 2015/175 a (EU) 2018/1660 sa rusia s G¢innost'ou od 14. decembra
2019.

2. Odkazy na nariadenia (ES) €. 669/2009, (EU) ¢. 884/2014, (EU)
2017/186, (EU) 2015/175 a (EU) 2018/1660 sa povazuju za odkazy na
toto nariadenie.

3. Odkazy na ,uréené miesto vstupu“ podl'a vymedzenia v ¢lanku 3
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 669/2009 alebo na ,,ur¢ené miesto vstupu‘
v inych pravnych aktoch, ako su tie uvedené v odseku 1, sa povazuju za
odkazy na ,hraniéni kontrolnu stanicu“ podla vymedzenia v ¢lanku 3
ods. 38 nariadenia (EU) 2017/625.

4.  Odkazy na ,jednotny vstupny doklad (JVD)*“ podla ¢lanku 3
pism. a) nariadenia (ES) ¢. 669/2009 alebo na ,,jednotny vstupny doklad
(JVD)* podla prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 669/2009 alebo na ,jed-
notny vstupny doklad (JVD)“ v inych pravnych aktoch, ako su tie
uvedené v odseku 1, sa povazuji za odkazy na ,jednotny vstupny
zdravotny doklad“ podla ¢lanku 56 nariadenia (EU) 2017/625.

5. Odkazy na vymedzenie pojmu v ¢lanku 3 pism. c) nariadenia (ES)
¢. 669/2009 v inych aktoch, ako su tie uvedené v odseku 1, sa povazuju
za odkazy na vymedzenie pojmu ,zasielka” podla ¢lanku 3 ods. 37
nariadenia (EU) 2017/625.

Clénok 14
Prechodné obdobie

Zasielky cierneho korenia (Piper nigrum) z Brazilie, baklazanov
(Solanum melongena), sladkej papriky (Capsicum annum), papriky
rodu Capsicum (inej ako sladkej) a Cinskej fazule (Vigna unguiculata
ssp. sesquipedalis, Vigna unguiculata ssp. unguiculata) z Dominikanske;j
republiky a mandarinok (tiez tangerinky a sacumy), klementinok,
wilkingov a podobnych citrusovych hybridov, ako aj pomarancov
z Turecka, ktoré podlichali zvySenej miere uradnych kontrol uz pred
nadobudnutim G&innosti tohto nariadenia, mézu vstupovat do Unie do
26. januara 2022 bez toho, aby boli sprevadzané tradnym certifikatom
spolu a vysledkami odberu vzoriek a analyz.

Clanok 15

Nadobudnutie u¢innosti a datum uplatiiovania

Toto nariadenie nadobuda ucinnost” dvadsiatym dfiom po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Europskej unie.

Uplatnuje sa od 14. decembra 2019.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vsetkych Clenskych Statoch.
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PRILOHA I

Potraviny a krmiva neZivo¢iSneho pévodu z urditych tretich krajin, na ktoré sa vzt'ahuje doc¢asné zvySenie poctu
uradnych kontrol na hrani¢nych kontrolnych staniciach a kontrolnych miestach

Frekvencia
identifikac-
. . A Potraviny a krmiva . . Podpolozka « ., |nycha fyzic-
Riadok Krajina povodu (zamyiFané pouitie) Clselny znak KN (') TARIC Nebezpecnost’ kych
kontrol
v %)
plody podzem- | — 1202 41 00
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
nelupané
plody podzem- | — 1202 42 00
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
lapané
araSidové maslo | — 2008 11 10
plody podzem- | — 2008 11 91;
nice olejnej (ara- 2008 11 96:
Sidové orie- ’
Sky),inak  upra- 2008 11 98;
vené alebo
konzervované,
vratane zmesi
— ex 2008 19 12; 40
— ex 2008 19 13; 40
— ex 2008 19 19; 50
1 Argentina (AR) — ex 2008 19 92; 40 aflatoxiny 5
— ex 2008 19 93; 40
— ex 2008 19 95; 40
— ex 2008 19 99 50
— pokrutiny — 230500 00
a ostatné pevné
zvysky, tiez
drvené alebo vo
forme peliet,
vznikajice  pri
extrakcii arasido-
vého oleja
muka a mucka z | — ex 1208 90 00 20
plodov podzem-
nice olejnej
araSidova pasta — ex 2007 10 10 80
(potraviny
a krmiva) — ex 2007 10 99 50

— ex 2007 99 39

07; 08
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Frekvencia
identifikac-
. . N Potravi krmiva o , Podpolozk « ych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (z:n:;;ltzz’néapoflzlilt‘;:) Ciselny znak KN (') OTX(];;)(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clf, e
kontrol
v %)
— lieskové orechy [ — 0802 21 00
(Corylus sp.),
neltipané
— lieskové orechy [ — 0802 22 00
(Corylus sp.),
lapané
— zmesi  orechov | — ex 0813 50 39; 70
alebo  suSencho | qy5 5091 70
ovocia s obsahom
lieskovych ex 0813 50 99 70
orechov
— pasta z liesko- | — ex 2007 10 10; 70
vyeh-orechov | 2007 10 99: 40
ex 2007 99 39; 05; 06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23
— lieskové orechy, [ — ex 2008 19 12; 30
inak  upravené .
alebo konzervo- | & 2008 19 19; 30
vané vratane | ex 2008 19 92; 30
zmesi
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
2 Azerbajdzan (AZ) ex 2008 97 18; 15 aflatoxiny 20
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94; 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15
— muka, mucka | — ex 1106 30 90 40
a prasok z liesko-
vych orechov
— olej z lieskovych | — ex 151590 99 20

orechov

(potraviny)
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Riadok

Krajina povodu

Potraviny a krmiva
(zamys$Pané pouZitie)

Ciselny znak KN (')

Podpolozka
TARIC

Nebezpecnost’

Frekvencia
identifikac-
nych a fyzic-
kych
kontrol
v %)

Bolivia (BO)

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
nelupané

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
lipané

— arasidové maslo

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
inak  upravené
alebo konzervo-
vané

— pokrutiny
a ostatné pevné
zvysky, tiez
drvené alebo vo
forme peliet,
vznikajuce  pri
extrakcii arasido-
vého oleja

— muka a mucka z
plodov podzem-
nice olejnej

— arasidova pasta

(potraviny a krmi-
va)

— 1202 41 00

— 1202 42 00

— 2008 11 10
— 2008 11 91;

2008 11 96;
2008 11 98

— 2305 00 00

— ex 1208 90 00

— ex 2007 10 10
— ex 2007 10 99
— ex 2007 99 39

20

80
50
07; 08

aflatoxiny

50

Brazilia (BR)

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
nelupané

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
lapané

— araSidové maslo

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
inak  upravené
alebo konzervo-
vané

— pokrutiny
a ostatné pevné
zvysky, tiez
drvené alebo vo
forme peliet,
vznikajice  pri
extrakcii arasido-
vého oleja

— muka a mucka z
plodov podzem-
nice olejnej

— araSidova pasta

(potraviny a Kkrmi-
va)

— 1202 41 00

— 1202 42 00

— 2008 11 10
— 2008 11 91;

2008 11 96;
2008 11 98

— 2305 00 00

— ex 1208 90 00

— ex 2007 10 10
— ex 2007 10 99
— ex 2007 99 39

20

80
50
07; 08

aflatoxiny

10

rezidua pestici-
dov (3)

20
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Riadok

Krajina povodu

Potraviny a krmiva
(zamys$Pané pouZitie)

Ciselny znak KN (')

Podpolozka
TARIC

Nebezpecnost’

Frekvencia
identifikac-
nych a fyzic-
kych
kontrol
v %)

Cina (KN)

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
sidové  oriesky),
nelupané

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
lapané

— araSidové maslo

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
sidové  oriesky),
inak  upravené
alebo konzervo-
vané

— pokrutiny
a ostatné pevné
zvysky, tiez
drvené alebo vo
forme peliet,
vznikajuce  pri
extrakcii araSido-
vého oleja

— muka a mucka z
plodov podzem-
nice olejnej

— araSidova pasta

(potraviny a krmi-
va)

— 1202 41 00

— 1202 42 00

— 2008 11 10
— 2008 11 91;

2008 11 96;
2008 11 98

— 2305 00 00

— ex 1208 90 00

— ex 2007 10 10

— ex 2007 10 99

— ex 2007 99 39

20

80

50

07; 08

aflatoxiny

10

sladka paprika (Cap-
sicum annuum)

(potraviny — drvené
alebo mleté)

ex 0904 22 00

11

salmonela (°)

10

Caj, tiez aromatizo-
vany

(potraviny)

0902

rezidua pestici-

dov () ()

20

Egypt (EG)

— sladkd  paprika
(Capsicum annu-
um)

rodu
(ina

— paprika
Capsicum
ako sladka)

(potraviny — Cerstvé,
chladené alebo
mrazené)

— 0709 60 10;
0710 80 51

— ex 0709 60 99;
ex 0710 80 59

20
20

rezidua pestici-

dov () ()

20
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Frekvencia
identifikac-
. . N Potravi krmiva o , Podpolozk o ych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (z:nl;;;ll’:?néapofgilt‘i/:) Ciselny znak KN (') OTX;?(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clfl “e
kontrol
v %)
— lieskové orechy | — 0802 21 00
(Corylus sp.),
nelupané
— lieskové orechy [ — 0802 22 00
(Corylus sp.),
lapané
— zmesi  orechov | — ex 0813 50 39; 70
alebo  susen¢ho
ovocia s obsahom
lieskovych
orechov
ex 0813 50 91; 70
ex 0813 50 99 70
— pasta z liesko- [ — ex 2007 10 10; 70
vych orechov
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; 05; 06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23
— lieskové orechy, [ — ex 2008 19 12; 30
upravené¢  alebo
konzervované
vratane zmesi
ex 2008 19 19; 30
ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
7 Gruzinsko (GE) ex 2008 97 12; 15 aflatoxiny 20
ex 2008 97 14, 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94; 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97, 15
ex 2008 97 98; 15
— muka, mucka | — ex 1106 30 90 40
a prasok z liesko-
vych orechov
— olej z lieskovych | — ex 151590 99 20

orechov

(potraviny)
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Frekvencia
identifikac-
. . N Potravi krmiva > , Podpolozk: o s ych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (ZZ';;;II,Z?‘:})OT;;J:) Ciselny znak KN (') OTX(];?(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clfl “e
kontrol
v %)
palmovy olej 1511 10 90;
(potraviny)
151190 11;
8 Ghana (GH) galfg;f(w) 50
ex 1511 90 19; 920
1511 90 99
melon  Galia (C. | — ex 0807 19 00; 60
melo var. reticula-
ex 0807 19 00 70 Salmonella
9 Honduras (HN) | z5) Braenderup (%) 10
(potraviny)
listy kari (Bergera/ | ex 1211 90 86 10
Murraya koenigii)
. o ; rezidud pestici-
(potraviny — Cerstvé, dov @) (1) 50
chladené, mrazené
alebo suSené)
ibistek jedly (okra) ex 0709 99 90; 20
(potraviny — Cerstvé, | ex 0710 80 95 30 rezidua pestici- 20
chladené alebo dov () (') (3)
mrazené)
moringa olejodarna | ex 0709 99 90 o o
10 India (IN) (Moringa oleifera) rezidud pestici- 10
, dov (%)
(potraviny)
— ryza — 1006 10 79;
— lapand  (hneda) | — 1006 20 17;
ryza 1006 20 98 aflatoxiny a 0
ochratoxin A
— polobielena alebo | — 1006 30 98
bielend ryza
(potraviny)
fazula (Vigna spp., | 0708 20
Phaseolus spp.) fdud ioie
1 Kefia (KE) rezidua pestici 10

(potraviny — Cerstvé
alebo chladené)

dov (?)
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Riadok

Krajina povodu

Potraviny a krmiva
(zamys$Pané pouZitie)

Ciselny znak KN (')

Podpolozka
TARIC

Nebezpecnost’

Frekvencia
identifikac-
nych a fyzic-
kych
kontrol
v %)

12

Kambodza (KH)

zeler bul'vovy
(Apium graveolens)

(potraviny — Cerstvé
alebo chladené
bylinky)

ex 0709 40 00

20

rezidua pestici-

dov () ()

50

¢inska fazula

(Vigna  unguiculata
ssp.  sesquipedalis,
Vigna  unguiculata
ssp. unguiculata)
(potraviny — Cerstvd,
chladend alebo
mrazend zelenina)

ex 0708 20 00;
ex 0710 22 00

10
10

rezidud pestici-

dov () (')

50

13

Libanon (LB)

okrahlica  (Brassica
rapa ssp. rapa)
(potraviny — upra-
vené alebo konzer-
vované octom alebo
kyselinou octovou)

ex 2001 90 97

11; 19

rodamin B

50

okrahlica  (Brassica
rapa ssp. rapa)
(potraviny — upra-
vené alebo konzer-
vované slanym
ndlevom alebo kyse-
linou octovou,
nemrazené)

ex 2005 99 80

93

rodamin B

50

14

Sri Lanka (LK)

— centela  azijska
(Centella  asia-
tica)

(potraviny)

— ex 0709 99 90
— ex 1211 90 86

25

rezidua pestici-
dov (?)

— papagajovec
prisadnuty
(Alternanthera
sessilis)

(potraviny)

— ex 0709 99 90

35

rezidud pestici-
dov (?)

15

Maroko (MA)

— svitojansky
chlieb (karob)

— semend karobu,
neoltpané,
nedrvené ani
nemleté

— slizy a zahust'o-
vadla, tiez modi-
fikované, ziskané
zo svitojanskeho
chleba, semien
karobu  (potra-
viny a krmiva)

— 121292 00

— 121299 41

— 13023210

rezidua pestici-
dov (??)

10
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Frekvencia
identifikac-
. . N Potravi krmiva > ; Podpolozk: o s ych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (z:nl;;;ll’lgnéapo::;ilt‘i/:) Ciselny znak KN (') OTX(];?(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clfl “e
kontrol
v %)
— plody podzem- [ — 1202 41 00
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
nelupané
— plody podzem- | — 1202 42 00
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
lapané
— araSidové maslo | — 2008 11 10
— plody podzem- | — 2008 11 91;
nice olejnej (ara- 2008 11 96:
Sidové  oriesky), ’
inak  upravené 2008 11 98
alebo konzervo-
Madagaskar vane i
16 aflatoxiny 50
MG) — pokrutiny — 2305 00 00
a ostatné pevné
zvysky, tiez
drvené alebo vo
forme peliet,
vznikajuce  pri
extrakcii arasido-
vého oleja
— muka a micka z | — ex 1208 90 00 20
plodov podzem-
nice olejnej
— arasidova pasta — ex 2007 10 10 80
(potraviny a krmi-
v4) — ex 2007 10 99 50
— ex 2007 99 39 07; 08
rajciakovy kecup | 2103 20 00 dud .
17 Mexiko (MX) a ostatné rajciakové 3621 121231 pestici- 10
omacky ov (%)
chlebovnik (Arto- | ex 0810 90 20 20
.. carpus  heterophyl- rezidud pestici-
18 Malajzia (MY) Ius) dov () p 50
(potraviny — Cerstvé)
sezamoveé semena — 1207 40 90
(potraviny)
19 Nigéria (NG) — ex 2008 19 19 40 Salmonella (%) 50
— ex 2008 19 99 40
zmesi korenin 0910 91 10; )
(potraviny) 0910 91 90 aflatoxiny 0
— ryZa — 1006 10 79;
20 Pakistan (PK) | — lﬁgané (hnedd) | — 1006 20 17;
ryza 1006 20 98 aflatoxiny a 10
ochratoxin A
— polobielena alebo | — 1006 30 98

bielend ryza

(potraviny)
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Riadok

Krajina povodu

Potraviny a krmiva
(zamys$Pané pouZitie)

Ciselny znak KN (')

Podpolozka
TARIC

Nebezpecnost’

Frekvencia
identifikac-
nych a fyzic-
kych
kontrol
v %)

21

Sierra Leone (SL)

vodového
melona (Egusi,
Citrullus spp.)
a z nich ziskané
produkty

(potraviny)

semena

ex 1207 70 00;
ex 1208 90 00;
ex 2008 99 99

10
10
50

aflatoxiny

50

22

Senegal (SN)

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
neltipané

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
sidové  oriesky),
lapané

— araSidové maslo

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
sidové  oriesky),
inak  upravené
alebo konzervo-
vané

— pokrutiny
a ostatné pevné
zvysky, tiez
drvené alebo vo
forme peliet,
vznikajice  pri
extrakcii arasido-
vého oleja

— muka a mucka z
plodov podzem-
nice olejnej

— arasidova pasta

(potraviny a Kkrmi-
va)

— 1202 41 00

— 1202 42 00

— 2008 11 10

— 2008 11 91;
2008 11 96;
2008 11 98

— 2305 00 00

— ex 1208 90 00

— ex 2007 10 10

— ex 2007 10 99

— ex 2007 99 39

20

80

50

07; 08

aflatoxiny

50

23

Syria (SY)

okrahlica (Brassica
rapa ssp. rapa)
(potraviny — upra-
vené alebo konzer-
vované octom alebo
kyselinou octovou)

ex 2001 90 97

11; 19

rodamin B

50

okrahlica  (Brassica
rapa ssp. rapa)
(potraviny — upra-
vené alebo konzer-
vované slanym
ndlevom alebo kyse-
linou octovou,
nemrazené)

ex 2005 99 80

93

rodamin B

50
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Frekvencia
identifikac-
. . N Potravi krmiva > , Podpolozk: o s ych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (z:nl;;;ll’lgnéapo::;ilt‘i/:) Ciselny znak KN (') OTX(];?(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clfl “e
kontrol
v %)
paprika rodu | ex 0709 60 99; 20
Capsicum (ma ako ex 0710 80 59 20
sladka) rezidua ici-
s pestici
24 Thajsko (TH) (potraviny — lerstvé, dov () () 20
chladené alebo
mrazené)
citrony (Citrus | 0805 50 10
limon, Citrus limo-
num) rezidua pestici- 2
(potraviny - dov ()
Cerstvé,  chladené
alebo suSené)
grapefruity 0805 40 00 rezidud pestici- 10
(potraviny) dov (%)
granatové jablka ex 0810 90 75 30
. . , rezidua pestici-
(potraviny — Cerstvé dov () (19) 20
alebo chladené)
— sladka  paprika | — 0709 60 10;
(Capsicum 0710 80 51;
annuum)
— paprika rodu
Capsi ind | . '
al?f Zﬁ:éﬁé) (in3 ex 0709 60 99; 20 rezidud pestici- 20
ex 0710 80 59 20 dov (%) (")
(potraviny — Cerstve,
chladené alebo
mrazené)
25 Turecko (TR)
nespracované  celé, | ex 1212 99 95 20
drvené, mleté,
polené a  sekané
marhul'ové jadra,
kto.ré maju byt kyanid 50
umiestnené na trh
pre kone¢ného spot-
rebitela ('%) (19)
(potraviny)
— semena rasce | — 0909 31 00
rimskej
pyrolizidinové 10
— semena rasce | — 0909 32 00 alkaloidy
rimskej, drvené
alebo mleté
(potraviny)
— susené oregano ex 1211 90 86 10 pyrolizidinové 0
(potraviny) ex 1211 90 86 40 alkaloidy
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Riadok

Krajina povodu

Potraviny a krmiva
(zamys$Pané pouZitie)

Ciselny znak KN (')

Podpolozka
TARIC

Nebezpecnost’

Frekvencia
identifikac-
nych a fyzic-
kych
kontrol
v %)

26

Uganda (UG)

rodu
(inda ako

paprika
Capsicum
sladka)
(potraviny — Cerstvé,
chladené alebo
mrazené)

ex 0709 60 99;
ex 0710 80 59

20
20

rezidud pestici-
dov (3)

50

rezidua pestici-
dov (%)

27

Spojené Staty
(USA)

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
nelupané

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
lipané

— araSidové maslo

— plody podzem-
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
inak  upravené
alebo konzervo-
vané

— pokrutiny
a ostatné pevné
zvysky, tiez
drvené alebo vo
forme peliet,
vznikajuce  pri
extrakcii arasido-
vého oleja

— muka a mucka z
plodov podzem-
nice olejnej

— araSidova pasta

(potraviny a krmi-
va)

— 1202 41 00

— 1202 42 00

— 2008 11 10

— 2008 11 91;
2008 11 96;
2008 11 98

— 2305 00 00

— ex 1208 90 00

— ex 2007 10 10

— ex 2007 10 99

— ex 2007 99 39

20

80

50

07; 08

aflatoxiny

20

28

Uzbekistan
Uz)

— suSené marhule

— marhule, inak
upravené  alebo
konzervované

(potraviny)

— 0813 10 00
— 2008 50

siri¢itany ()

50
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Frekvencia
identifikac-
. . N Potravi krmiva o , Podpolozk o s ych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (z:n:;;ll’lgnéapo:;lilt‘i/:) Ciselny znak KN (') OTK‘];?(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clfl “e
kontrol
v %)
— listy koriandra — ex 0709 99 90 72
— bazalka (pos- | — ex 1211 90 86 20
vétna, sladka)
— maéta — ex 1211 90 86 30 rezidua pestici- 50
— petrzlen — ex 0709 99 90 40 dov () (*Y)
(potraviny — Cerstvé
alebo chladené
bylinky)
29 Vietnam (VN) ibistek jedly (okra) ex 0709 99 90; 20
(potraviny — Cerstvé, | ex 0710 80 95 30 rezidua pestici- 50
chladené alebo dov () (")
mrazené)
paprika rodu | ex 0709 60 99; 20
Capszrcum (ll’lé ako ex 0710 80 59 20
sladka) rezidua pestici- 50
(potraviny — Cerstvé, dov ) (*)
chladené alebo
mrazené)

) Ak sa maji skumat’ len urcité produkty patriace pod niektory Ciselny znak KN, dany ¢iselny znak KN je oznaceny vyrazom ,.ex‘.
) Odber vzoriek a analyzy sa vykonavaju v stlade s postupmi odberu vzoriek a referenénymi analytickymi metdodami stanovenymi
v bode 1 pism. a) prilohy III.

(®) Rezidua aspoii tych pesticidov uvedenych v kontrolnom programe prijatom v stlade s ¢lankom 29 ods. 2 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februara 2005 o maximalnych hladinach rezidui pesticidov v alebo na potravinach
a krmivach rastlinného a Zivo&idneho povodu a o zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U. v. EU L 70, 16.3.2005, s. 1),
ktoré mozno analyzovat’ metédami na stanovenie viacerych rezidui zalozenymi na GC-MS a LC-MS (pesticidy, ktoré sa maji
monitorovat’ vyluéne v/na produktoch rastlinného pdvodu).

(*) Rezidua amitrazu.

(®) Rezidua nikotinu.

(°) Odber vzoriek a analyzy sa vykonavaju v stlade s postupmi odberu vzoriek a referenénymi analytickymi metoédami stanovenymi
v bode 1 pism. b) prilohy III

() Rezidua tolfenpyradu.

(®) Rezidua amitrazu (amitraz vratane metabolitov obsahujucich zlozku 2,4-dimetylanilinu, vyjadreny ako amitraz), diafentiuronu,

dikofolu (suma p, p’ a o,p” izomérov) a ditiokarbamatov (ditiokarbamaty vyjadrené ako CS2 vratane manebu, mankozebu, metiramu,

propinebu, tirdmu a zirdmu).

Rezidua dikofolu (suma p, p’ a o,p’ izomérov), dinotefuranu, folpetu, prochlorazu (suma prochlorazu a jeho metabolitov obsahu-

jucich 2,4,6-trichlorfenolovi zlozku vyjadrend ako prochloraz), tiofanat-metylu a triforinu.

(1%) Na ugely tejto prilohy sa pod ,,farbivami Sudan“ rozumeji tieto chemické latky: i) Sudan I (CAS ¢&islo 842-07-9); ii) Sudan II (CAS
gislo 3118-97-6); iii) Sudan IIT (CAS &islo 85-86-9); iv) Sarlatova ervei alebo Sudan IV (CAS ¢&islo 85-83-6).

(') Rezidua acefatu.

('?) Rezidua diafentiurénu.

(") Rezidua fentoatu.

(') Rezidua chlorbufamu.

(*) Rezidua formetanatu [suma formetanatu a jeho soli vyjadrend ako formetanat (hydrochlorid)], protiofosu a triforinu.

('%) Rezidua prochlorazu.

('7) Rezidua diafentiuronu, formetanatu [suma formetanatu a jeho soli vyjadrend ako formetanat (hydrochlorid)], a tiofanat-metylu.

('%) ,,Nespracované produkty*“ podla vymedzenia v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004
o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1).

(1) ,,Umiestnenie na trh“ a ,koneény spotrebitel* podl'a vymedzenia v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002
z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuji vSeobecné zasady a poziadavky potravinového prava, zriad'uje Eurdpsky urad pre
bezpe&nost’ potravin a stanovujii postupy v zaleZitostiach bezpe¢nosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1).

(?°) Referen¢éné metody: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 alebo ISO 5522:1981.

(*') Rezidua ditiokarbamatov (ditiokarbamaty vyjadrené ako CS2 vratane manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tirdmu a zirdmu),
fentoatu a chinalfosu.

(*) Rezidua etylénoxidu (suma etylénoxidu a 2-chloretanolu vyjadrena ako etylénoxid).

(‘)

-
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PRILOHA II

Potraviny a krmiva z uréitych tretich krajin, na ktoré sa vzt'ahuju osobitné podmienky vstupu do Unie z dévodu
rizika kontaminacie mykotoxinmi vratane aflatoxinov, reziduami pesticidov, pentachlérfenolom a dioxinmi, ako
aj z dovodu rizika mikrobiologickej kontaminacie

1. Potraviny a krmiva neZivo¢iSneho pdvodu v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) bode i)

Frekvencia
identifikac-
. . A Krmiva travi . . Podpolozk: .« N veh a fyzic-
Riadok Krajina povodu (zazﬁ;‘;l"aiép;ol:iviltlilz) Clselny znak KN (') OTX(I)Q;)(Zj a Nebezpecnost nye k;clf e
kontrol
v %)
— potraviny, ktoré | ex 1404 90 00 ('%) 10
obsahuju listy
piepra betelového
1 Bangladés (BD) (Piper betle) Salmonella (°) 50
alebo z nich
pozostavaju
(potraviny)
— para orechy, | — 0801 21 00
nelupané
— zmesi orechov | — ex 0813 50 31; 20
alebq susené¢ho ex 0813 50 39: 20 aflatoxiny 50
ovocia  obsahu- i
jl:lce nelﬁpané ex 0813 50 91, 20
2 Brazilia (BR) para orechy ex 0813 50 99 20
(potraviny)
— Cclerne korenie | ex 0904 11 00 10
(Piper nigrum)
(potraviny - Salmonella (%) 50
nedrvené ani nemle-
té)
8 — Xxantanova guma | — ex 3913 90 00 40 fus ;-
3 Cina (KN) ) o re,:z1dual ]pestl 20
(potraviny a krmiva) cidov (1)
baklazany (Solanum | 0709 30 00
melongena) reziduéa pesti-
. . ; . " 50
(potraviny — Cerstvé cidov (%)
alebo chladené)
— sladka  paprika | — 0709 60 10;
(Capsicum annu- 0710 80 51
um)
e — paprika rodu [ — ex 0709 60 99; 20
Dominikanska . s
4 - Capsicum  (ina ex 0710 80 59 20
republika (DO) ako sladka)
rezidua pesti- 50
— Cinska fazula [ — ex 0708 20 00; 10 cidov (4) (8)
(Vigna unguicu- | = ex 0710 22 00 10

lata ssp. sesqui-
pedalis, Vigna
unguiculata  ssp.
unguiculata)

(potraviny — Cerstvé,
chladené alebo
mrazené)
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Frekvencia
identifikac-
. . A Krmiva travi X , Podpolozk « ych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (zzrr;l;‘é::aiép;J:;ii?z) Ciselny znak KN (") OTK;;)(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clfl “e
kontrol
v %)
— plody  podzem- 1202 41 00
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
nelupané
— plody  podzem- 1202 42 00
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
lapané
— araSidové maslo 2008 11 10
— plody  podzem- 2008 11 91;
nice olejnej (ara- 2008 11 96:
Sidové  oriesky), ’
inak upravené 2008 11 98;
alebo konzervo-
vané, vratane
zmesi
ex 2008 19 12; 40
ex 2008 19 13; 40
ex 2008 19 19; 50
5 Egypt (EG) ex 2008 19 92; 40 aflatoxiny 20
ex 2008 19 93; 40
ex 2008 19 95; 40
ex 2008 19 99 50
— pokrutiny 2305 00 00
a ostatné pevné
zvysky, tiez
drvené alebo vo
forme peliet,
vznikajice  pri
extrakcii araSido-
vého oleja
— muka a mucka z ex 1208 90 00 20
plodov podzem-
nice olejnej
— araSidova pasta ex 2007 10 10 80
(potraviny a Kkrmi- ex 2007 10 99 50
va)
ex 2007 99 39 07; 08
— korenie rodu 0904
Piper; suSené
alebo drvené
alebo mleté
plody rodu
Capsicum  alebo
rodu Pimenta )
aflatoxiny 50
— zazvor, Safran, 0910
i kurkuma, tymian,
6 Etiépia (ET) bobkovy list, kari
a iné koreniny
(potraviny — suSené
koreniny)
sezamoveé semena 1207 40 90
(potraviny) ex 2008 19 19 40 Salmonella (6) 50

ex 2008 19 99

40
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Frekvencia
identifikac-
. . A Krmiva travi X ; Podpolozk « ych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (zzrr;l;‘é::a?lépggjgii?z) Ciselny znak KN (") OTK;?(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clfl “e
kontrol
v %)
— plody podzem- | — 1202 41 00
nice olejnej (ara-
sidové  oriesky),
nelupané
— plody podzem- | — 120242 00
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
lipané
— araSidové maslo | — 2008 1110
— plody podzem- | — 2008 1191;
nice olejnej (ara- 2008 11 96:
Sidové  oriesky), ’
inak upravené 2008 11 98;
alebo konzervo-
vané, vratane
zmesi
— ex 2008 19 12; 40
— ex 2008 19 13; 40
— ex 2008 19 19; 50
7 Ghana (GH) — ex 2008 19 92; 40 Aflatoxiny 50
— ex 2008 19 93; 40
— ex 2008 19 95; 40
— ex 2008 19 99 50
— pokrutiny — 23050000
a ostatné pevné
zvysky, tiez
drvené alebo vo
forme peliet,
vznikajuce pri
extrakcii arasido-
vého oleja
— muka a micka z | — ex 1208 90 00 20
plodov podzem-
nice olejnej
— araSidova pasta — ex 2007 10 10 80
(potraviny a Kkrmi-
vé) — ex2007 1099 50

— ex 2007 99 39

07; 08
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Frekvencia
identifikac-
. . A Krmiva travi X ; Podpolozk « ych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (zzrr;l;‘é::a?lépggjgii?z) Ciselny znak KN (") OTK;?(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clfl “e
kontrol
v %)
— plody  podzem- | — 1202 41 00
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
neltipané
— plody podzem- | — 120242 00
nice olejnej (ara-
sidové  oriesky),
lapané
— araSidové maslo | — 2008 11 10
— plody podzem- | — 2008 1191;
nice olejnej (ara- — 2008 11 96:
Sidové  oriesky), |
inak upravené | — 2008 11 98;
alebo konzervo-
vane, - VIAWNe | ey 2008 19 12; 40
zmesi
— ex 2008 19 13; 40
— ex 2008 19 19; 50
— ex 2008 19 92; 40
8 Gambia (GM) aflatoxiny 50
— ex 2008 19 93; 40
— ex 2008 19 95; 40
— ex 2008 19 99 50
— pokrutiny — 230500 00
a ostatné pevné
zvysky, tiez
drvené alebo vo
forme peliet,
vznikajlce pri
extrakeii araSido-
vého oleja
— muka a mucka z | — ex 1208 90 00 20
plodov podzem-
nice olejnej
— araSidova pasta — ex 2007 10 10 80
(potraviny a Kkrmi-
va) — ex2007 1099 50
— ex 2007 99 39 07; 08
muskatovy  oriesok | 0908 11 00;
(Myristica fragrans)
9 Indonézia (ID) . .. 0908 12 00 aflatoxiny 20
(potraviny — suSené

koreniny)
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Frekvencia
identifikac-
. . A Krmiva travi X ; Podpolozk « ych a fyzic-
Riadok Krajina pévodu (zzrr;l;‘é::aiép;J:;ii?z) Ciselny znak KN (') OTK;;)(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clfl e
kontrol
v %)
listy piepra betelo- | ex 1404 90 00 10
vého (Piper betle L.) Salmonella (%) 10
(potraviny)
paprika rodu | 0904 21 10;
Capsicum  (ind ako
sladka) ex 0904 22 00; 11; 19
(potraviny — suSené, | ox 0904 21 90: 20 ;
prazené, drvené aflatoxiny 20
alebo mleté) ex 2005 99 10; 10; 90
ex 2005 99 80 94
muskatovy  orieSok | 0908 11 00;
(Myristica fragrans) | 0908 12 00
. “ aflatoxiny 20
(potraviny — suSené
koreniny)
— plody  podzem- | — 1202 41 00
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
neltipané
— plody podzem- | — 120242 00
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
lapané
— araSidové maslo | — 2008 11 10
— plody podzem- | — 2008 1191;
nice olejnej (ara- 2008 11 96:
sidové  oriesky), ’
10 India (IN) inak  upravené 2008 11 98;
alebo konzervo-
vané, vratane
zmesi
— ex 2008 19 12; 40
— ex 2008 19 13; 40
— ex 2008 19 19; 50
aflatoxiny 50
— ex 2008 19 92; 40
— ex 2008 19 93; 40
— ex 2008 19 95; 40
— ex 2008 19 99 50
— pokrutiny — 23050000
a ostatné pevné
zvysky, tiez
drvené alebo vo
forme peliet,
vznikajuce  pri
extrakcii araSido-
vého oleja
— muka a micka z | — ex 1208 90 00 20
plodov podzem-
nice olejnej
— araSidova pasta — ex 2007 10 10 80
(potraviny a krmi- | — ex 2007 10 99 50

va)

— ex 2007 99 39

07; 08
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Riadok

Krajina pévodu

Krmiva a potraviny
(zamy$lané pouZitie)

Ciselny znak KN (')

Podpolozka
TARIC

Nebezpeénost®

Frekvencia
identifikac-
nych a fyzic-
kych
kontrol
v %)

paprika rodu
Capsicum  (ind  ako
sladka)

(potraviny — Cerstvé,
chladené alebo
mrazené)

ex 0709 60 99;
ex 0710 80 59

20
20

rezidua pesti-
cidov (*) ()

20

sezamové semena

(potraviny a krmiva)

— 12074090

— ex 20081919

— ex 2008 19 99

40

40

salmonela (°)

20

rezidua pesti-
cidov (')

50

— svitojansky
chlieb (karob)

— semena karobu,
neoltpané,
nedrvené ani
nemleté

— slizy a zahusto-
vadla, tiez modi-
fikované, ziskané
zo svitojanskeho
chleba alebo
semien karobu

(potraviny a krmiva)

— 12129200

— 121299 41

— 13023210

rezidud pesti-
cidov (1)

20

guarova guma

(potraviny a krmiva)

ex 1302 32 90

10

rezidua pesti-
cidov (')

20

pentachlor-
fenol a dioxi-
ny ()

rodu
susené
drvené
mleté
plody rodu
Capsicum  alebo
rodu Pimenta

— korenie
Piper;
alebo
alebo

— vanilka

— skorica a kvety
skoricovnika

— klinceky (celé
plody, klinceky
a stopky)

— muskatovy orie-
Sok, muskatovy
kvet a karda-
momy

— 0904

— 0905

— 0906

— 0907

— 0908

rezidua pesti-
cidov ()

20
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Frekvencia
identifikac-
. . A Krmiva travi o , Podpolozk « ych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (zzrr;l;‘é::a?lépggjgii?z) Ciselny znak KN (") OTK;?(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clfl “e
kontrol
v %)
— semena anizu, | — 0909
badianu, fenikla,
koriandra, rasce
rimske;j alebo
rasce laénej;
bobulky
borievky
— zazvor, Safran, | — 0910
kurkuma, tymian,
bobkovy list, kari
a iné koreniny
(potraviny)
— omacky — 2103
a pripravky na
omacky; ochucu-
juce a koreniace o )
zmesi; horCicova rezidud pesti- 20
: 11
muka, mucka cidov (')
a pripravena
horéica
(potraviny)
uhli¢itan vapenaty — ex 2106 90
(potraviny a krmiva) 92/98 rezidua pesti- 20
— ex 253090 00 cidov (1)
— ex 2836 50 00
vyZivové doplnky | — ex 1302
s obsahom rastlin- | ex 2106 rezidua pesti-
nych pripravkov cidov (11 20
(potraviny)
— pistacie, nelapané | — 0802 51 00
— pistacie, lupané — 08025200
— zmesi orechov | — ex 0813 50 39; 60
alebo  suseného
ovocia  obsahu- | ex 0813 50 91; 60
juce pistacie
ex 0813 50 99 60
11 Iran (IR) aflatoxiny 50
— pasta z pistacii — ex 2007 10 10; 60
ex 2007 10 99; 30
ex 2007 99 39; 03; 04
ex 2007 99 50; 32
ex 2007 99 97 22
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Frekvencia
identifikac-
. . A Krmiva travi X ; Podpolozk « ych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (zzrr;l;‘;::a?lépggjgii?z) Ciselny znak KN (") OTK;?(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clfl “e
kontrol
v %)
— pistacie, upra- | — ex 2008 19 13; 20
vené alebo
konzervované | oy 5008 19 93; 20
vratane zmesi ’
ex 2008 97 12; 19
ex 2008 97 14; 19
ex 2008 97 16; 19
ex 2008 97 18; 19
ex 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34; 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74; 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94; 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19
— muka, mucka [ — ex 1106 30 90 50
a prasok
z pistacii
(potraviny)
VyZivové doplnky | — ex 1302
s obsahom rastlin- | ¢y 5106 rezidua pesti-
nych pripravkov cidov (1) 20
(potraviny)
12 [Juzna Kérea (KR)
instantné  rezancové | 1902 30 10
polievky rezidud pesti- 20

(potraviny)

cidov (')
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Frekvencia
identifikac-
. . A Krmiva travi X , Podpolozk « ych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (zzrr;l;‘;::a?lépggjgii?z) Ciselny znak KN (") OTK;?(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clfl “e
kontrol
v %)
paprika rodu | 0904 21 10;
Capsicum (sladka
alebo ina ako sladka)
(potraviny — suSené,
prazené, drvené
13 Sri Lanka (LK) | alebo mleté) aflatoxiny 50
ex 0904 21 90; 20
ex 0904 22 00; 11; 19
ex 2005 99 10; 10; 90
ex 2005 99 80 94
14 Malajzia (MY) | — svitojansky — 12129200
chlieb (karob)
— semena karobu, | — 12129941
neoltpané,
nedrvené ani
nemleté i
rezidua pesti-
cidov (11) 20
— slizy a zahusto- [ — 130232 10
vadla, tiez modi-
fikované, ziskané
7o svitojanskeho
chleba alebo
semien karobu
(potraviny a krmiva)
15 Nigéria (NG) semena vodového | ex 1207 70 00; 10
melona (Egusi, | ¢x 1208 90 00; 10
Citrullus spp.) a z nich Aflatoxin 50
ziskané produkty ex 2008 99 99 50 Y
(potraviny)
16 Pakistan (PK) paprika rodu | ex 0709 60 99; 20
Capsicum (ma ako ex 0710 80 59 20
sladka) rezidud pesti- 20

(potraviny — Cerstvé,
chladené alebo
mrazené)

cidov ()
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Frekvencia
identifikac-
. .. A Krmiva travi o , Podpolozk o ych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (zzrr;l;‘é::a?lépggjgii?z) Ciselny znak KN (") OTK;?(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clfl “e
kontrol
v %)
17 Sudan (SD) — plody podzem- | — 1202 41 00
nice olejnej (ara-
sidové  oriesky),
nelupané
— plody podzem- | — 120242 00
nice olejnej (ara-
Sidové  oriesky),
lupané
— araSidové maslo | — 2008 11 10
— plody podzem- | — 2008 1191;
nice olejnej (ara- 2008 11 96:
Sidové  oriesky), |
inak upravené 2008 11 98;
alebo konzervo-
vané, vratane
zmesi
— ex 2008 19 12; 40
— ex 2008 19 13; 40
— ex 2008 19 19; 50
— ex 2008 19 92; 40 aflatoxiny 50
— ex 2008 19 93; 40
— ex 2008 19 95; 40
— ex 2008 19 99 50
— pokrutiny — 23050000
a ostatné pevné
zvysky, tiez
drvené alebo vo
forme peliet,
vznikajuce pri
extrakcii arasido-
vého oleja
— muka a macka z | — ex 1208 90 00 20
plodov podzem-
nice olejnej
— araSidova pasta — ex 2007 10 10 80
(potraviny a Krmi-
va) — ex 2007 10 99 50
— ex 2007 99 39 07; 08
sezamove semena — 1207 40 90
(potraviny)
— ex 2008 19 19 40 Salmonella (°) 50

— ex 2008 19 99

40
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Frekvencia
identifikac-
. .. A Krmiva travi o , Podpolozk « ych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (zzrr;l;‘é::a?lépggjgii?z) Ciselny znak KN (") OTK;?(Z: a Nebezpecnost’ nye k;clfl “e
kontrol
v %)
18 Turecko (TR) — suSené figy — 0804 20 90
— zmesi  orechov | — ex 0813 50 99 50
alebo  suseného
ovocia  obsahu-
juce figy
— pasta zo suSe- | — ex2007 10 10; 50
nych fig
ex 2007 10 99; 20
ex 2007 99 39; 01; 02
ex 2007 99 50; 31
ex 2007 99 97 21
— suSené figy, upra- | — ex 2008 97 12; 11
vené alebo
konzervované ex 2008 97 14; 1
vratane zmesi
ex 2008 97 16; 11
ex 2008 97 18; 11
ex 2008 97 32; 11
ex 2008 97 34; 11
ex 2008 97 36; 11
ex 2008 97 38; 11
ex 2008 97 51; 11 aﬂatoxiny 20
ex 2008 97 59; 11
ex 2008 97 72; 11
ex 2008 97 74; 11
ex 2008 97 76; 11
ex 2008 97 78; 11
ex 2008 97 92; 11
ex 2008 97 93; 11
ex 2008 97 94; 11
ex 2008 97 96; 11
ex 2008 97 97, 11
ex 2008 97 98; 11
ex 2008 99 28; 10
ex 2008 99 34, 10
ex 2008 99 37, 10
ex 2008 99 40; 10
ex 2008 99 49; 60
ex 2008 99 67; 95
ex 2008 99 99 60
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Frekvencia
identifikac-
Riadok | Krajina povodu (IZ( :::;‘g’aiép;g:;iit?ey) Ciselny znak KN (1) Poﬁiﬂ?éka Nebezpecnost’ nyc};{;c?ﬂc'
kontrol
v %)
— muka, mucka | — ex 1106 30 90 60
a prasok zo suSe-
nych fig
(potraviny)
— pistacie, nelapané | — 0802 51 00
— pistacie, lapané — 0802 52 00
— zmesi orechov | — ex 0813 50 39; 60
alebo  susen¢ho
ovocia  obsahu- | €X 08135091 60
jiice pistacie ex 0813 50 99 60
— pasta z pistacii — ex 2007 10 10; 60
ex 2007 10 99; 30
ex 2007 99 39; 03; 04
ex 2007 99 50; 32
ex 2007 99 97 22
— pistacie, upra- | — ex 2008 19 13; 20 aflatoxiny 50
vené alebo
Konzervované ex 2008 19 93; 20
vrdtane zmest | ex 2008 97 12; 19
ex 2008 97 14; 19
ex 2008 97 16; 19
ex 2008 97 18; 19
ex 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34; 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74; 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94; 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97, 19
ex 2008 97 98 19
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Riadok

Krajina pévodu

Krmiva a potraviny
(zamy$lané pouZitie)

Ciselny znak KN (')

Podpolozka
TARIC

Nebezpeénost®

Frekvencia
identifikac-
nych a fyzic-
kych
kontrol
v %)

— muka, mucka
a prasok
z pistacii

(potraviny)

— ex 1106 30 90

50

listy vinica

(potraviny)

ex 2008 99 99

11; 19

rezidua pesti-
cidov (*) (7)

50

mandarinky (tiez
tangerinky a sacumy);
klementinky,
wilkingy a podobné
citrusové hybridy

(potraviny — Cerstvé
alebo suSené)

— 0805 21;
0805 22;
0805 29

rezidud pesti-
cidov (%)

20

pomarance

(potraviny — Cerstvé
alebo suSené)

0805 10

rezidud pesti-
cidov (%)

20

— svitojansky
chlieb (karob)

— semena karobu,
neolupang,
nedrvené ani
nemleté

— slizy a zahusto-
vadla, tiez modi-
fikované, ziskané
7o svitojanskeho
chleba alebo
semien karobu

(potraviny a krmiva)

— 12129200

— 121299 41

— 13023210

rezidua pesti-
cidov (')

20

19

Uganda (UG)

sezamove semena

(potraviny)

— 1207 40 90

— ex 20081919

— ex 2008 19 99

40

40

salmonela (°)

20

20

Vietnam (VN)

pitahaya
ovocie)

(dracie

(potraviny — Cerstvé
alebo chladené)

ex 0810 90 20

10

rezidud pesti-
cidov (*) (%)

20
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Frekvencia
identifikac-
. . A Krmiva a potraviny e . . Podpolozka « ., |nych a fyzic-
Riadok Krajina povodu (zamysPané pouzitie) Ciselny znak KN () TARIC Nebezpecnost’ kych
kontrol
v %)
— instantné rezan- | — 1902 30 10 o )
cové polievky rezidud pesti- 20
, cidov ()
(potraviny)

(") Ak sa maju skimat’ len urc¢ité produkty patriace pod niektory ¢iselny znak KN, dany &iselny znak KN je oznadeny vyrazom ,.ex.

(®>) Odber vzoriek a analyzy sa vykonavaju v stlade s postupmi odberu vzoriek a referenénymi analytickymi metoédami stanovenymi
v bode 1 pism. b) prilohy IIL

(®) Analyticku spravu uvedena v ¢lanku 10 ods. 3 vydava laboratorium akreditované v sulade s normou EN ISO/IEC 17025 na analyzu
pentachlorfenolu (PCP) v potravinach a krmivach.

V analytickej sprave sa uvedu:

(*) vysledky odberu vzoriek a analyz na pritomnost’ PCP vykonanych prislusnymi organmi krajiny povodu alebo krajiny, z ktorej je
zasielka odoslana, ak je tato krajina ina ako krajina povodu;

(°) neistota merania analytického vysledku;

(°) detekény limit (LOD) analytickej metody a

(9 kvantifikaény limit (LOQ) analytickej metody.

Extrakcia pred analyzou sa uskutoéfiuje pomocou acidifikovaného rozpustadla. Analyza sa vykondva podla upravenej verzie metody

QuEChERS, ktora je uvedena na webovych sidlach referencnych laboratorii Eurdpskej unie pre rezidua pesticidov, alebo podla rovnako

spolahlivej metody.

(*) Rezidua aspon tych pesticidov uvedenych v kontrolnom programe prijatom v stlade s ¢lankom 29 ods. 2 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februara 2005 o maximalnych hladinach rezidui pesticidov v alebo na potravinach
a krmivach rastlinného a Zivo&isneho povodu a o zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U. v. EU L 70, 16.3.2005, s. 1),
ktoré mozno analyzovat’ metddami na stanovenie viacerych rezidui zalozenymi na GC-MS a LC-MS (pesticidy, ktoré sa maji
monitorovat’ vyluéne v/na produktoch rastlinného pdévodu).

(®) Rezidua karbofuranu.

(°) Odber vzoriek a analyzy sa vykonavaju v stlade s postupmi odberu vzoriek a referenénymi analytickymi metoédami stanovenymi
v bode 1 pism. a) prilohy IIL

(7) Rezidua ditiokarbamatov (ditiokarbamaty vyjadrené ako CS2 vratane manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tiramu a zirdmu)
a metrafenonu.

(®) Rezidua ditiokarbamatov (ditiokarbamaty vyjadrené ako CS2 vratane manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tirdmu a zirdmu),
fentoatu a chinalfosu.

(°) Opis tovaru zodpoveda opisu v stipci s ¢iselnym znakom KN v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS) & 2658/87 o colnej a Statistickej
nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (UA v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1).

(1%) Potraviny, ktoré obsahuju listy piepra betelového (Piper betle) alebo z nich pozostavaju, okrem iného vratane tych, ktoré si uvedené
pod ¢iselnym znakom KN 1404 90 00.

(') Rezidua etylénoxidu (suma etylénoxidu a 2-chloretanolu vyjadrena ako etylénoxid).

2. Potraviny uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) bode ii)

Potraviny, ktoré pozostavaju z dvoch alebo viacerych zloZiek a obsahuji akykol'vek samostatny produkt uvedeny
Riadok |v tabulke bode 1 tejto prilohy z dévodu rizika kontaminacie aflatoxinmi, a to v mnoZstve presahujucom 20 %
bud’ v samostatnom produkte, alebo v kombinacii uvedenych produktov

Ciselny znak KN (1) Opis (%)
1 ex 1704 90 cukrovinky (vratane bielej cokolady), neobsahujice kakao, okrem zuvacky,
tiez s cukrovou polevou alebo obalené v cukre
2 ex 1806 cokolada a ostatné vyzivové pripravky obsahujiice kakao
3 ex 1905 chlieb, sladké pecivo, kolace, suSienky a ostatné pekarske vyrobky, tiez

obsahujuce kakao, hostie, prazdne oblatky druhu vhodného na farmaceutické
ucely, pecatné oblatky, ryzovy papier a podobné produkty

(Y) Ak sa maju skamat’ len urcité produkty patriace pod niektory ¢iselny znak KN, dany ¢iselny znak KN je oznaceny vyrazom ,.ex‘.
(%) Opis tovaru zodpoveda opisu v stipci s ¢iselnym znakom KN v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 o colnej
a Statistickej nomenklatire a o Spoloénom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1).
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PRILOHA Ila

Potraviny a krmiva z urlitych tretich krajin, na ktoré sa vztahuje pozastavenie vstupu do Unie uvedené
v ¢lanku 11a

. Potraviny a krmiva X ; Podpolozka . A o
Riadok (zamyiPané pouzitic) Ciselny znak KN TARIC Krajina povodu Nebezpecenstvo
1 — potraviny pozostavajuce | — 0713 35 00 Nigéria (NG) rezidua pesticidov

zo susenej fazule 071339 00

(potraviny) — 071390 00
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PRILOHA 111

1. Postupy odberu vzoriek a referen¢né analytické metody uvedené v ¢lanku
3 pism. e)

1. Postupy odberu vzoriek a referencné analytické metody na kontrolu
pritomnosti salmonely v potravinach

a) Ak je v prilohach I alebo II k tomuto nariadeniu stanovené uplatio-
vanie postupov odberu vzoriek a referencnych analytickych metod
uvedenych v bode 1 pism. a) prilohy III k tomuto nariadeniu, uplatiuju
sa tieto pravidla:

Analyticky vysledok

Referenéné Hmotnost’ Pocet jedno- . pozadovany pri kazdej
analytickda meto- L . Postupy odberu vzoriek . :
da () zasielky tiek vzorky n) Jednqtk§ V%o.rky Z tej
istej zasielky
EN ISO 6579-1 | menej ako 20 5 Odoberie sa n jednotiek vzorky nepritomnost’
ton s minimalnou hmotnostou 100 g. Ak [ salmonely v 25 g
su Sarze uvedené v jednotnom
najmenej 20 10 vstupnom zdravotnom doklade,
ton jednotky vzorky sa odobert z inych

Sarzi ndhodne vybranych z danej
zasielky. Ak Sarze nie je mozné
identifikovat’, z danej zésielky sa
nahodne odobert jednotky vzorky.
Spajanie jednotick vzorky nie je
povolené. Kazd4 jednotka vzorky
musi byt testovana osobitne.

(") Pouzije sa aktudlna verzia referen¢nej analytickej metody, pripadne metoda, ktorda s fiou bola porovnand a uznana za
vhodnt v stlade s protokolom stanovenym v norme EN ISO 16140-2.

b) Ak je v prilohach I alebo II k tomuto nariadeniu stanovené uplatiio-
vanie postupov odberu vzoriek a referencnych analytickych metod
uvedenych v bode 1 pism. b) prilohy III k tomuto nariadeniu, uplatiiuju
sa tieto pravidla:

Referenéna Analyticky vysledok

analytickd met6- Hr,n(?nﬁ?t Pocet vzoriek Postupy odberu vzoriek pozadoKany prt ‘kaz_de]
da () zésielky n) vzorke z tej istej
zasielky
EN ISO 6579-1 | T'ubovolna 5 Odoberie sa najmenej 100 g nepritomnost’
hmotnost’ z kazdého poctu vzoriek n. Ak st salmonely v 25 g

Sarze uvedené v jednotnom
vstupnom zdravotnom doklade,
jednotky vzorky sa odobert z inych
Sarzi nahodne vybranych z danej
zasielky. Ak Sarze nie je mozné
identifikovat’, z danej zasielky sa
odobert nahodne vybrané jednotky
vzorky. Spajanie jednotiek vzorky
nie je povolené. Kazda jednotka
vzorky musi byt’ testovana osobitne.

(") Pouzije sa aktudlna verzia referen¢nej analytickej metody, pripadne metdda, ktord s fiou bola porovnani a uznana za
vhodnu v sulade s protokolom stanovenym v norme EN ISO 16140-2.
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VZOR URADNEHO CERTIFIKATU UVEDENEHO V CLANKU 11 VYKONAVACIEHO NARIADENIA

PRILOHA 1V

KOMISIE (EU) 2019/1793 PRE VSTUP URCITYCH POTRAVIN ALEBO KRMiV DO UNIE

KRAJINA Certifikat na vstup do EU
1.1 Odosielatel/vyvozca 1.2 Referenény kod certifikatu l.2a Referenény kod
IMSOC
Nazov/imeno
Adresa 1.3 Prisluény Gstredny organ
KOD QR
Krajina I1SO kéd krajiny 1.4 Prislusny miestny orgén
1.5 Prijemca/dovozca 1.6 Prevadzkovatel p iny za zasielk
Nazov/meno Nazovimeno
Adresa Adresa
Krajina 1SO kéd krajiny Krajina 1SO kéd krajiny
1.7 Krajina pévodu 1SO kod krajiny 1.9 Krajina uréenia 1SO kod krajiny
1.8 110
111 Miesto odoslania 112 Miesto uréenia
Z Nazov Registraéné/schvalovacie Nazov Registraéné/schvalfovacie
] . .
W cislo cislo
E Adresa Adresa
8
& Krajina 1SO kad krajiny Krajina 1SO kad krajiny
B
S 3 114 Datum a Gas odchodu
Dopravny
115 gt 116 Vi i hraniéna | Ina i
prostriedok
a7 Sprievodné doklady
O Lietadlo O Plavidio
O Zelezniény )
0O Cestné vozidio Typ Kod
vagon
Krajina 1SO kod krajin
Identifikacia ;i ek
Cislo obchodného dokladu
1.18 | Prepravné podmienky 0O Teplota prostredia 0O Chladené O Mrazené
119 Cislo kontajnera/plomby
Cislo kontajnera Cislo plomby
1.20 I Certifikované ako/na/pre
O Produkty uréené na
lfudsku spotrebu
O Krmivo
122 O Na vnuatorny trh
.21
=
i ) Celkova Eista’hruba hmotnost
.24 Celkovy poéet baleni .25 Celkové mnoZstvo
(v ka)
1.27 Opis zasielky
Ciselny znak KN Druh
Typ balenia Cista
hmotnost
Potet baleni Cislo
Sarze
O Pre koneéného
spotrebitela
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Cast II: Certifikacia

KRAJINA Certifikat pre vstup potravin alebo krmiv do Unie
1. Zdravotné informacie |l.a Referenény kéd certifikatu | IL.b Referenény kod
IMSOC

11.1. Ja, podpisany, vyhlasujem, Ze som si vedomy prisludnych ustanoveni tychto pravnych predpisov Unie:
—  nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuju
véeobecné zasady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurépsky Urad pre bezpeénost potravin
a stanovujl postupy v zaleZitostiach bezpeénosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1),
- nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin
(U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1),
— nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 183/2005 z 12. januara 2005, ktorym sa stanovuji
poziadavky na hygienu krmiv (U. v. EU L 35, 8.2.2005, s. 1) a
- nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o Gradnych kontrolach
a inych dradnych éinnostiach vykonavanych na zabezpecenie uplatfiovania potravinového a krmivového
préva a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre
pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 999/2001, (ES)
€. 396/2005, (ES) &. 1069/2009, (ES) &. 1107/2009, (EU) &. 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU)
2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) &. 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a smernic Rady
98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrudeni nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie
o dradnych kontrolach) (U. v. EU L 95, 7.4.2017, s. 1), a potvrdzujem, Ze:
(") bud
[11.1.1 potraviny, ktoré st obsahom zasielky opisanej vyssie s identifikaénym kodom ... [doplrite identifikacny kod
podia élanku 9 ods. 1 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2019/1793], boli vyrobené v silade
s poziadavkami uvedenymi v nariadeniach (ES) ¢. 178/2002 a (ES) ¢. 852/2004, a najma, Ze:

prvovyroba tychto potravin a s fiou suvisiace postupy uvedené v prilohe | k nariadeniu (ES) €. 852/2004
sl v stilade so véeobecnymi hygienickymi ustanoveniami uvedenymi v ¢asti A prilohy | k nariadeniu
(ES) &. 852/2004;

(") (3) a v kaZdej faze vyroby, spracovania a distriblcie po prvovyrobe a s fiou sivisiacich postupoch:

- sa s nimi manipulovalo, pripadne boli upravené, balené a uskladnené hygienickym spdsobom v stlade
s poziadavkami prilohy Il k nariadeniu (ES) ¢. 852/2004 a

pochadzaju z prevadzkarne, resp. prevadzkarni realizujlcich program zaloZeny na zasadach analyzy
nebezpedenstva a kritickych kontrolnych bodoch (HACCP) v sllade s nariadenim (ES) €. 852/2004],

(") alebo

[Il.1.2 krmiva, ktoré s obsahom zasielky opisanej vyssie s identifikaénym kodom ... [doplrite identifikaény kod
zasielky podra élanku 9 ods. 1 vykonavacieho nariadenia (EU) 2019/1793], boli vyrobené v silade
s poziadavkami uvedenymi v nariadeniach (ES) €. 178/2002 a (ES) ¢. 183/2005, a najma, Ze:
— prvovyroba tychto krmiv a s riou stvisiace postupy uvedené v élanku 5 ods. 1 nariadenia (ES)

¢. 183/2005 su v stlade s ustanoveniami uvedenymi v prilohe | k nariadeniu (ES) ¢. 183/2005;
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— (") (2) a v kazdej faze vyroby, spracovania a distriblicie po prvovyrobe a s fiou slvisiacich
postupoch:

— sas nimi manipulovalo, pripadne boli upravené, balené a uskladnené hygienickym spésobom
v slilade s poZiadavkami prilohy Il k nariadeniu (ES) €. 183/2005 a

— pochadzajl z prevadzkarne, resp. prevadzkarni realizujlucich program zaloZzeny na zasadach
analyzy nebezpeéenstva a kritickych kontrolnych bodoch (HACCP) v stlade s nariadenim (ES)
€. 183/2005.]

11.2 Ja, podpisany, vyhlasujem, ze som sa oboznamil s prislusnymi ustanoveniami vykonavacieho nariadenia
Komisie (EU) 2019/1793 z 22. oktdbra 2019 o doéasnom zvy$eni poétu tradnych kontrol
a nudzovych opatreniach tykajlcich sa vstupu uréitych druhov tovaru z tretich krajin, ktoré
vykondavaijli nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a (ES) &. 178/2002, do Unie
(U. v. EU L 277, 29.10.2019, s. 89) a potvrdzujem, Ze:

[11.2.1 Certifikacia potravin a krmiv nezivociSneho pévodu uvedenych v prilohe Il k vykonavaciemu
nariadeniu (EU) 2019/1793, ako aj potravin pozostavajlcich z dvoch alebo viacerych zloziek
uvedenych v danej prilohe z dévodu rizika kontaminacie mykotoxinmi

— zo zasielky opisanej vy$sie boli odobraté vzorky v sllade:

s nariadenim Komisie (ES) €. 401/2006, aby sa zistilo mnoZstvo aflatoxinu B1 a celkova droven
kontaminacie potravin aflatoxinmi
s nariadenim Komisie (ES) ¢. 152/2009, aby sa zistilo mnozstvo aflatoxinu B1 v krmivach

1 1 - QNI e e L e R e ot (datum), laboratorna analyza vykonana dnia ...
(datum)
L O PRN (nazov laboratoria) pouzitim metéd

analyzujdcich minimalne pritomnost nebezpeéenstiev uvedenych v prilohe Il k vykonavaciemu
nariadeniu (EU) 2019/1793.

- K certifikatu s0 priloZzené podrobnosti o metédach laboratérnej analyzy a vsetky vysledky, ktoré st v stlade
s pravnymi predpismi Unie tykajcimi sa maximalneho mnozstva aflatoxinov.],

(3) a/alebo

[ll.2.2. Certifikacia potravin a krmiv neZivoéiSneho pévodu uvedenych v prilohe Il k vykonavaciemu
nariadeniu (EU) 2019/1793 a potravin pozostavajlcich z dvoch alebo viacerych zloziek
uvedenych v danej prilohe z dévodu rizika kontaminacie reziduami pesticidov

— zo zasielky opisanej vy$sie boli odobraté vzorky v stlade so smemicou Komisie 2002/63/ES dra
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, (datum), laboratérna analyza vykonana dia ..............oceeeenen. (datum)
Vit s s aeaaa e esaa s eaaae s aan e aeee . (NAZOV |@boratoria) pouzitim metod analyzujlcich
aspori nebezpedenstva uvedené v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2019/1793.

— K certifikatu su priloZzené podrobnosti o metoédach laboratérnych analyz a vietky vysledky, ktoré si v stlade
s pravnymi predpismi Unie tykajtcimi sa maximalnych hladin rezidui pesticidov.],

(2) a/alebo
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[11.2.3 Certifikacia guarovej gumy uvedenej v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2019/1793
a potravin pozostavajlcich z dvoch alebo viacerych zloziek uvedenych v danej prilohe
z doévodu rizika kontaminacie pentachlérfenolom a dioxinmi

— zo zasielky opisanej vyssie boli odobraté vzorky v stlade so smernicou Komisie 2002/63/ES dia

........................................ (datum), laboratérna analyza vykonana dia ......................... (datum)

Wi A S A R B S R RS TR e R (nazov laboratdria) pouzitim metod analyzujicich
aspon nebezpecenstva uvedene v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu {EU) 2019/1793.

— K certifikatu s prilozené podrobnosti o metédach laboratornych analyz a vietky vysledky, ktoré potvrdzuja,
Ze dany tovar neobsahuje viac ako 0,01 mg/kg pentachlérfenolu.],

(%) a/alebo

[Il.2.4. Certifikdcia potravin neZivoéisneho pévodu uvedenych v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu
(EU) 2019/1793, ako aj potravin pozostavajlcich z dvoch alebo viacerych zloziek uvedenych
v danej prilohe z dévodu rizika mikrobiologickej kontaminacie

— zo zasielky opisanej vyssie boli odobraté vzorky v stlade s prilohou Il k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
2019/1793

dRE L (datum), laboratorna analyza vykonana diia ..............cceeveees
(datum)
L OO (nazov laboratoria) pouZitim metod

analyzujucich minimalne pritomnost nebezpegenstiev uvedenych v prilohe Il k vykonavaciemu
nariadeniu (EU) 2019/1793.

— K certifikatu su prilozené podrobnosti o metédach laboratérnych analyz a vietky vysledky, ktoré potvrdzuju
nepritomnost baktérie Salmonella v 25 g.]

11.3 Tento certifikét bol vydany skor, ako bola zasielka, na ktor( sa vztahuje, skontrolovana prislusnym

organom, ktory ho vydal.

II. 4 Tento certifikat plati Styri mesiace od datumu jeho vydania, maximaine vSak $est mesiacov od datumu
stanovenia vysledkov laboratérnych analyz.

Poznamky

Pozri poznamky k vyplneniu vzoru uvedené v tejto prilohe.

Certifikujuci dradnik:
Meno (velkymi tlacenymi pismenami) Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:

Pediatka
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POZNAMKY K VYPLNENIU VZORU URADNEHO CERTIFIKATU

UVEDENEHO V CLANKU 11 VYKONAVACIEHO NARIADENIA

KOMISIE (EU) 2019/1793 PRE VSTUP URCITYCH POTRAVIN
A KRMIV DO UNIE

Vseobecné informacie

Konkrétnu moznost’ vyberiete oznacenim prislusnej kolonky krizikom (X).
V kolonkach 1.18 a 1.20 mozno vybrat’ iba jednu z moznosti.

Z bodov 11.2.1, 11.2.2, 11.2.3 a 11.2.4 vyberte ten/tie, ktory(-¢) zodpoveda(-aju)
kategorii daného produktu a nebezpecenstvu(-am), ktorych sa predmetna certifi-
kacia tyka.

Ak nie je uvedené inak, vSetky kolonky st povinné.

Ak sa po vydani certifikaitu zmenia udaje o prijemcovi, vstupnej hranicnej
kontrolnej stanici alebo preprave (Cize o dopravnom prostriedku a datume),
prevadzkovatel' zodpovedny za zasielku o tom musi upovedomit’ prislusny
organ ¢lenského Statu vstupu. V pripade takejto zmeny netreba ziadat’ o nahradny
certifikat.

Ak sa certifikat predklada v systéme riadenia informacii pre tradné kontroly
(IMSOC), plati toto:

— vyhlasenia, ktoré nie su relevantné, sa preciarknu.

— zaznamy alebo kolonky Specifikované v Casti I slizia ako datové slovniky pre
elektronick( verziu uradného certifikatu,

— poradie kolonok v ¢asti I vzoru uradného certifikatu a ich velkost' a tvar su
len indikativne,

— ak sa vyzaduje peciatka, jej elektronickym ekvivalentom je elektronicka
pecat.

Ak sa tradny certifikat nepredkladd v systéme IMSOC, certifikujici Gradnik
preskrtne, parafuje a opecCiatkuje vyhlasenia, ktoré nie su relevantné, alebo ich
uplne vypusti z certifikatu.

CAST I — OPIS ZASIELKY

Kolénka Opis

Krajina

Uved'te nazov tretej krajiny, ktora vydava certifikat.

11 Odosielatel’/vyvozca

Uved'te nazov/meno a adresu, krajinu a ISO kod krajiny ()
fyzickej alebo pravnickej osoby, ktora odosiela zasielku. Tato
osoba musi byt usadend v tretej krajine s vynimkou opitovného
vstupu zésielok pochadzajicich z Unie.

1.2 Referenény kéd certifikatu

Uvedte jedineény alfanumericky kod prideleny prislusnym
organom tretej krajiny. Tato kolonka nie je povinna v pripade
certifikatov, ktoré¢ sa predkladaju v systéme IMSOC. Opakuje sa
v kolonke Il.a.

1.2a Referenény kéd IMSOC

(") Medzinarodny Standardny dvojpismenovy kod krajiny v stlade s medzindrodnou normou
ISO 3166 alfa-2; http://www.iso.org/iso/country codes/iso-3166-1 decoding_table.htm.
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Ide o jedine¢ny alfanumericky kod priradeny systémom IMSOC.
Opakuje sa v kolonke ILb.

Tato kolonka sa nevypliia, ak sa certifikat nepredklada v systéme
IMSOC.

L3 PrisluSny tstredny organ
Uved’te nazov ustredného organu v tretej krajine, ktora vydava
certifikat.

14 Prislu$ny miestny organ
Uved'te v pripade potreby nizov miestneho organu v tretej
krajine, ktora vydava certifikat.

L5 Prijemca/dovozca
Uved'te nazov/meno fyzickej alebo pravnickej osoby v ¢lenskom
State urCenia, ktorej je zasielka urcena.

1.6 Prevadzkovatel’ zodpovedny za zasielku
Uvedte meno/nazov a adresu, krajinu a ISO kod krajiny
fyzickej alebo pravnickej osoby v ¢lenskom State, ktora je
zodpovedna za zasielku pri jej predlozeni na hrani¢nej
kontrolnej stanici a ktora ako dovozca alebo v mene dovozcu
predklada potrebné vyhlasenia prislusnym organom. Moze ist
o toho istého prevadzkovatela, ako je prevadzkovatel uvedeny
v kolonke L.5.
Tato kolonka je nepovinna.

L7 Krajina pévodu
Uved'te nazov a ISO kdd krajiny, z ktorej tovar pochadza, bol
vypestovany, zozbierany alebo vyrobeny, v pripade potravin
a krmiv uvedenych v prilohach z dovodu mozného rizika konta-
minacie mykotoxinmi vratane aflatoxinov alebo rastlinnymi
toxinmi, alebo z dovodu mozného nedodrzania maximalnych
povolenych hladin rezidui pesticidov.
Uved'te nazov a ISO kod krajiny, v ktorej bol tovar vyprodu-
kovany, vyrobeny alebo zabaleny do priameho obalu v pripade
potravin a krmiv, ktoré st uvedené v prilohach z dévodu rizika
pritomnosti salmonely alebo z ddvodu inych nebezpecenstiev,
ako st nebezpecenstva uvedené v prvom odseku.

L8 Regiéon povodu
Neuvadza sa.

1.9 Krajina urcenia
Uved'te nazov a ISO kod ¢lenského Statu, do ktorého su zvierata
alebo produkty urcené.

L.10 Regién urcenia
Neuvadza sa.

L11 Miesto odoslania
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Uved’te nazov a adresu, krajinu a ISO kod krajiny, v ktorej sa
nachadza zariadenie(-ia), z ktorého(-ych) pochadzaju produkty.
Ak sa to vyzaduje v pravnych predpisoch Unie, uved'te regi-
straéné alebo schvalovacie ¢islo zariadenia.

Pri ostatnych produktoch: akakol'vek jednotka potravinarskeho
alebo krmivarskeho podniku. Uvedie sa len nazov prevadzkarne,
ktora produkty prepravuje.

V pripade obchodu, do ktorého je zapojenych viac tretich krajin
(trojstranny obchod), je miestom odoslania posledné zariadenie
vyvozného retazca z tretej krajiny, z ktorej sa konecna zasielka
prepravuje do Unie.

L12 Miesto urcenia
Uvedte nazov a adresu, krajinu a ISO kod krajiny, pokial’ ide
o miesto, kam sa zésielka dorucuje na ucely konecnej vykladky.
V pripade potreby uved'te aj registratné alebo schval'ovacie
Cislo zariadenia urcenia.

1.13 Miesto nakladky
Neuvadza sa.

1.14 Datum a ¢as odchodu
datum odjazdu dopravného prostriedku (lietadlo, plavidlo, Zelez-
niény vagon alebo cestné vozidlo).

L.15 Dopravny prostriedok
Vyberte jeden alebo viacero z tychto dopravnych prostriedkov
pre tovar, ktory opusta krajinu odoslania, a uved’te ich identi-
fikaciu:
— lietadlo (uved’te ¢islo letu),
— plavidlo (uvedte nazov a cislo plavidla),
— zelezni¢ny vagon (uved'te oznadenie vlaku a ¢&islo vagonu),
— cestné vozidlo (uved'te eviden¢né ¢Cislo vozidla a podla

potreby aj Cislo privesu).

V pripade trajektu oznacte ,,plavidlo a okrem nazvu a Cisla
planovaného trajektu uved'te aj cestné vozidlo(-a) s evidenénym
¢islom (pripadne aj ¢islo privesu).

1.16 Vstupna hrani¢na kontrolna stanica
Uved'te nazov hraniCnej kontrolnej stanice v mieste vstupu do
Unie v pripade certifikatov, ktoré sa nepredkladaju v systéme
IMSOC, alebo zvol'te ndzov hrani¢nej kontrolnej stanice v mieste
vstupu do Unie a jej jedineCny alfanumericky kod prideleny
systétmom IMSOC.

1.17 Sprievodné doklady

Uved'te typ pozadovaného dokladu: analyticka sprava/vysledky
odberu vzoriek a analyzy uvedené v ¢lanku 10 vykonavacieho
nariadenia (EU) 2019/1793 a uvedte jedineény kod pozadova-
nych sprievodnych dokladov a krajinu vydania.

Dalsie dokumenty: uved'te typ a referentné &islo dokladu, ak
zasielku sprevadzaju dalsie doklady, ako s obchodné doklady
(napriklad ¢islo leteckého nakladného listu, ¢islo nakladného
listu alebo obchodné ¢islo vlaku ¢i cestného vozidla).
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1.18 Prepravné podmienky
Uved'te kategoriu pozadovanej teploty pocas prepravy produktov
(teplota prostredia, chladené, mrazené).

L.19 Cislo kontajnera/plomby
V pripade potreby uvedte c¢islo kontajnera a cCislo plomby
(mozno uviest’ viac ako jedno).
Cislo kontajnera sa musi uviest, ak sa tovar prepravuje v uzavre-
tych kontajneroch.
Musi sa uviest’ iba ¢islo tradnej plomby. Za tradna plombu sa
povazuje plomba, ktora sa pripeviiuje na kontajner, nakladné
vozidlo alebo Zelezni¢ny vagén pod dohladom prislusného
organu, ktory vydava certifikat.

1.20 Certifikované ako/na/pre
Vyberte zamyslané pouZitie tovaru podla prisluSnych pravnych
predpisov Unie:
Krmiva: tyka sa len produktov urenych na kfmenie zvierat.
Produkty ur¢ené na l'udsku spotrebu: ide len o produkty urcené
na l'udska spotrebu, v pripade ktorych sa podla pravnych pred-
pisov Unie vyzaduje certifikat.

I.21 Na tranzit
Neuvadza sa.

1.22 Na vnitorny trh
Tuto kolonku oznacte, ak su zasielky uréené na umiestnenie na
trh Unie.

1.23 Na opitovny vstup
Neuvadza sa.

1.24 Celkovy pocet baleni
Uvedte celkovy pocet baleni v zasielke, ak je to vhodné:
V pripade zasielok s volne lozenym tovarom je tato kolonka
nepovinna.

1.25 Celkové mnoZstvo
Neuvadza sa.

1.26 Celkova Cista/hruba hmotnost’ (v kg)
Celkova Cistd hmotnost’ je hmotnost’ samotného tovaru bez jeho
bezprostrednych obalov alebo akéhokol'vek balenia. Systém
IMSOC ju automaticky vypocita na zéklade informacii uvede-
nych v kolénke 1.27. Deklarovana c¢ista hmotnost’ glazovanych
potravin sa uvadza bez glaziry.
Uved'te celkovi hrubu hmotnost’, t. j. sthrnni hmotnost” tovaru
a ich bezprostrednych obalov a vsetkého balenia, nie vSak
prepraviek a iného prepravného zariadenia.

1.27 Opis zasielky
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Uvedte prislusny ciselny znak harmonizovaného systému
(¢iselny znak HS) a nazov vymedzené Svetovou colnou organi-
zaciou, ako sa uvadzaju v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (3).
Tento colny opis sa v pripade potreby doplni o dalSie infor-
macie potrebné na klasifikaciu produktov. Okrem toho uvedte
vsetky konkrétne poziadavky tykajuce sa charakteru/spracovania
produktov podla vymedzenia v prislusnych pravnych pred-
pisoch Unie.

Uved'te druh a schvalovacie cislo zariadeni, ak je to uplatni-
telné spolu s ISO kodom krajiny, poctom baleni, typom balenia,
¢islom Sarze a Cistou hmotnost'ou. Oznacte ,.konecny spotrebi-
tel*, ak st produkty balené pre konecnych spotrebitel'ov.

Druh: uved'te vedecké meno alebo ndzov vymedzeny v pravnych
predpisoch Unie.

Typ balenia: uved'te typ balenia podl'a vymedzenia v odporacani
¢. 21 (*) UN/CEFACT (Centrum OSN pre ul'ah¢ovanie obchodu
a elektronické podnikanie).

CAST II — Certifikacia

Kolonka Opis
Krajina
Uved’te nazov tretej krajiny, ktora vydava certifikat.
Vzor certifikatu
Tato kolonka sa vzt'ahuje na osobitny nazov konkrétneho vzoru
certifikatu.
I Zdravotné informacie
Tato kolénka odkazuje na osobitné poziadavky Unie na zdravie,
ktoré sa tykaju charakteru danych produktov a st v stlade
s dohodami o rovnocennosti uzavretymi s ur¢itymi tretimi kraji-
nami alebo v sulade s inymi pravnymi predpismi Unie,
napriklad tymi, ktoré sa tykaju certifikacie.
11.2a Referenény kéd certifikatu
Ide o jedinecny alfanumericky kod uvedeny v kolonke 1.2.
11.2b Referenény kéd IMSOC

Ide o jedine¢ny alfanumericky kod uvedeny v kolonke I.2a.

Certifikujici uradnik

Tato kolénka sa vztahuje na podpis certifikujiceho Gradnika
podla vymedzenia v ¢lanku 3 bode 26 nariadenia (EU) 2017/
625.

Uved'te meno (velkymi pismenami), pripadne kvalifikdciu
a titul podpisovatela, ako aj nazov a originalnu peciatku prislus-
ného organu, ku ktorému podpisovatel’ patri, a datum podpisu.

(?) Nariadenie Rady (EHS) &. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire

a o Spoloénom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1).
(®) Posledna verzia: www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html.
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